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M. Lefrangois e se rendait pas compte de ce qui avait
pu se produire pendant la journde, e nature & motiver
une aussi poignante anxidte,

Son premier soin fut de rappeler & la vie sa chére Mar-
wuerite.

N Pussit sur une ehaise longue et, aidé de Mme Mo-
rand, il lui fit respiver des sels @ avee cette inépuisable
abondance de pavoles qui earactérise  chez certaines
natures les violentes erises de doulenr morale, il lnsupplia
de revenir & elle.

La jeune fille vouvyit bientdt les yeux.  Son tianed
¢tait & ses pieds.  Elle entoura sa téte de ses deux bras
ct le considéra longuement 'un inexprimable regard de
tendresse et de séeuritet. '

—Clest to, c’est bien toi, disait-clle. T'a w'es rendu.. .
J’ai prié avee tant de ferveur que Dicu m'a exaucée. . ..
Laisse-moi bien massurer que je ne me trompe pas. ...

Et elle lui prenait la téte & deux wmains,

—Ah ' j'ai bien souffert, reprit-elle, mais ¢'vst fini, Te
voild ; je suis heureuse.

Puis tout a coup changeant de ton :

—Méchant, qui na pas cu confiance en mot !

Le licutcnant se laissait bereer par ln dounce ct eni-
vrante musique de ces paroles. 11 eraignait, en parlant,
de rompre le charme.  Cependant, une pensée se repré-
sentait obstinément & son esprit @ comment ¢t par qui
Marguerite avait-elle été avertie 2

—Tu «avais done ? demandda-t-il.

—Oui....

—Par qui ? Javais donné des ordres trés sévéres,

—Oh ' ne les accuse pas. Jaurais agi comme cax.. .
Hier soir, une dame est venue me chercher de la part
d'un vieillaed de mes pauvres qui se mourait et qui
demandait i me voir. ... On I'a laissée monter. . .

—Quelle heure dtait-il 2

—Huit heures et demie.

- Bt comment était eette dame 2 Connent Sappelle-
t-elle 2 »

—Attends done, impatient. . .. Elle arvive, sonne, . ..
Mue Morand, avant (Fouvrir, prend les précautions ha-
hitnelles. . Une doner voix répond & wes questions
“ (Mest une asvre de charité. 7 Onintroduit la daane..
Elle était entitrement vétue de noir, simploment, mais
richement mise Un vaile épais cachait sa figure
Elle me parle du vieillard, ¢t me dépeint son agonic ot
son délire avee tant o émotion, que j'ai tout de suite prié
madame Morand de wlaccompagner. . ..

—Et elle est allée avee toi ?

—Onj, fort henrcusement. . .. Unebelle voiture atten-
dait & In porte.... Nous ¥ sommes montées toutes les
trois. Aussitot la voiture a descendu rapidement In rue
de La Fayette. “ Mais ce n'est pas par I ! me suis-je
deride.  Le pauvre vieillard demeure rue Bellefonds”
Alors Ia belle dame wm'n dit © Cela est vead, won cufant,
mais une autre personne, qui vous est bien plus chere,
‘est en danger, et dans votre intérét je suis venue vous
chercher, atin que, par votre influence, il ne Sexpose s
& mourir.”

J'ui tout de suite compris qu'il s'agissait de toi. < M.
Lefrancois, me «uis je device , ol * parlez malame , on
est-il ' que lui arrive-t-il ' Allons vite.”

Elle w'n expliqué alors gue tu devais te battve avee M.
de Veindel + que ¢ miséralle était un spadassin, et que

tn serais tud. ... pai perdu la téte, et, pour te trouver,
Jo sernis allde je ne sais ol . ..

M. Lefrangois, en deoutant ce rdeit, frémissait de colére.

- -B'infame erdature ! murmurait-il. Ponrva qu'elle
n'ait pas & tout junais compromis eette enfant !

6 tout haut :

-0 dhes-vous allée, ma chidve Mavguerite ¢ dis-moi
bien tout, je t'en supplie.

Tout, oui, tout, répundit-clle o >i Jai commis une
faute, je ten demande pavdon, mais je croyais bien faire.
D'aliord, nons sutmnes alldes chiez M. d'Humbart, puis
chez le wéndral de Blécourt.  Aux deux endroits nous
avons trouvé des serviteurs qui avaient I raideur mili-
taire, Fun jenne, Vantre vieux . ils n'ont rien voutu dirve.
En sortant de ches e général, I dane m'a dig s Je
critins Lien qu'il ne soit trop tard, Il nous reste une
espérance, ¢est de trouver tout iv monde & 'Opéra. Cest
I, J'en suis stre, que les témoins ont dit se 1éunir.” Nous
allons & POpdra. La dume e fait entrer dans une loge,
en e recommandant de bien regarder pavtout.... Je
cherelie, jeo cherche inutilement. . ..

—Et tu n'as rien remarqué dextravrdinaive dans Ja
salle 7 Tu nas pas vu des lorgnettes se diviger du eoté
de la loge ?

~=Nou.  J'étais trop vccupée.

—Apres ?

- -Quand le ridban a été baissé, nous sonnmes allées
dans une longue salle toute dorée, ot un grand nombre
Jhommes et de femues se promenaient.  La dame w'a
dit : “Clest le foyer. Nous devons les retrouver icil”
J'étais toute honteuse. 11 me semblait que tout d'abord
que ¢'était & cause de ma toilette beaucoup trop simple
au milien de eus fommes déeolletées, ou toutes an moins
en habit de gala.  Bientot je me suis apergue que les
Jeunes gens e regavdaient insolemment, et bragquaicent
sur ot avee persistance leur pince-nez. Puis, y'ai entendu
quelques exclamations qui m'ont fait rougir.  “ Belle
Hiille, disuit Ian.” -
Jai compris que Javais été entrainde dans un gnet-apens.

Un monsicur cn nous croisant, a dit assez aub pour que
yJentende T phyase tont entitre 1 * Bravo ! ln Snint-
| Gaadens produit enfin son successeur 17 La colere ¢t la

honte we sutivguaient. J'ai retive brusquement wa wain
! qui s'appuyait sur le bras qu'clle w'avait offert pour me
suider dans eette foule dlégante, ct, me plagant bien en
face delle . “—Al ! vous Ctes ln Snint-Gaudens, Al
vous miavez trompdée et vous mbvez attivd ici pour faire
| croive que je suis aussi infame que vous ... Je par-

lais hant et ferme, ¢t cn présence, de mon énergique pro-
L testation, cette fomme  tremblait. Un o groupe s'était
"formé antour de nouns.  J'ai repris : © Cette femme est
Lune vile erdature. ... Elle s'est donnée pour une dame
! de charité afin de me compromettre, moi I finucée d'un
honndéte homme qu'elle disait en danger !” Ellea voulu
, répondre et w'insulter, sans doute ; mais un murmure
"'Sest dlevé contre elle, et elle s'est enfuie en baissant la
, tete.  Fétats dans un état d'ealtation que tu dois com-
. prendre, o, copendant, jentendais tout ce quon disait

autour de woi. . Unomot in'a frappée en plein ceur. Un
, monsicur parlit tout pres de moi. Ces mots ?unt venus
Ljusqu moi ¢ “. ... Duel de Veindel avee le frére de la

Saint-Gaudens.” Alors jni tout oublié, le monde, 'Opéra.

tout, ¢t je suis allée & ce monsieur, le suppliant, les larmes
aux yeux, de me dire ln vérité. Il m'a appris que ypu~
‘éticz ‘parti pour ln Bclgiq]ne, et il y'est wis & expliquer
| aux personnes attroupdes lo sens de cette sedne ct le role
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“Lh! eh!” ricanait un autre. Enfin,.



